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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

«» figures not available.

.+. figures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.

—-- amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
T revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 0Z8,

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and 1its supporting
software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformfment dans 1les publications de
Statistique Canada:

.+ nombres indisponibles.

«++ n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro,

-— nombres infimes.
P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités &conomiques
(titre frangais du systéme de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(1) (Systéme canadien d'information
socio-&conomique). Les données pour les années
1961 3 1971 se basent sur la CTI de 1960, et
celles pour les années 3@ partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, té&léphoner 3 (613) 995-7406, ou
Ecrire 3 CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, KIA 0zZ8.

(1) Le CANSIM est la banque de donnes informati-
s€es et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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INTRODUCTION

For statistical purposes, this industry
comprises the operations of establishments
primarily engaged in manufacturing aluminum
shapes such as castings, bars, rods, plates,
sheets, and in manufacturing aluminum pow-
der. Pressure die casting of aluminum is
included in the Metal Rolling, Casting and
Extruding Industry, n.e.s. (SIC 298) and the
extraction of aluminum metal from the baux-
ite ore is classified to the Smelting and
Refining Industry (SIC 295).

In 1980 the 77 establishments classified
to this industry had shipments of manufac-
tured products equal to $1,049.3 million in
current dollars or 4.2Z higher than in
1979, In 1971 dollars, however, the total
declined by 10% as the Industry Selling
Price Index climbed from 234.0 in 1979 to
271.0 in 1980 (1971=100, refer to Catalogue

Li=0i:).

“he main reason for this real decrease in
secivity was because of labour difficulties
in this 1industry during the year wunder
review. In addition, the lower level of
activity in the automotive and construction
industries resulted in less demand for
plate, sheet, strip, castings and extruded
structural shapes.

We are unable to publigsh very much de-
tailed data on shipments of the various
shapes of aluminum because of confidential-
ity.

The costs of materials and supplies in-
creased only 0.57 and moved from $758.4
million to $762,3 million. The quantity of
aluninum ingots used declined from 134 452
metric tonneg to 108 761 metric tonnes dur—
ing 1979 and 1980.

The number of production and related
workers decreased to 4,768 again mainly due
to labour difficulties, Their average hourly
earnings increased from $7.19 in 1979 to
$7.98 in 1980.

The exports and imports of aluminum basic
shapes are included in Text Table I. The
dmta were obtained from monthly Catalogue
L5-)04 Exports by Commodities and Catalogne
507 Lmports by Commoditias vaspactiwaly.

Aux fins de la statistique, cette industrie
comprend les &tablissements dont l'activité prin-
cipale est la fabrication de profilés en alumi-
nium, tels que piéces moulées, barres, baguettes,
plaques et tdles, ou la fabrication de poudre
d'aluminium. Le moulage sous pression de 1l'alu-
minium est classé & 1'industrie (CAE 298), Lami-
nage, moulage et extrusion des métaux, n.c.a.;
1'extraction de l'aluminfum A partir du minerai
de bauxite est classée 3 1'industrie (CAE 295)
Fonte et affinage.

En 1980, les livraisons de produits fabriqués
par les 77 &tablissements classés 3 cette in-
dustrie se sont chiffrées & $1,049.3 millions
(dollars courants) ou 4.2 % de plus qu'en 1979.
Cependent, en dollars de 1971, la valeur totale a
diminué de 10 %, car 1'Indice des prix de vente
de 1'industrie est passé de 234.0 en 1979 & 271.0
en 1980 (1971=100, voir le n® 62-0ll au catalo-
gue).

La raison principale de cette baisse réelle
reléve de conflits de travail survenus lors de la
période observ@e. De plus, le ralentissement des
activités dans les industries de l'automobile et
de la construction a contribu@ 3 une diminution
de la demande pour les tdles, les feuilles, les
feuillards, les moulages et les profil&s de char-
pente refoulés.

Les données &tant confidentielles, 1l nous est
impossible de publier les livraisons détaillées
des produits d'aluminium de formes variées.

Les coilits des matiéres et fournitures ont
augment& de $758.4 millions & $762.3 millions
(0.5 %). La quantité des lingots d'aluminium
utilisés est passée de 134 452 tonnes métriques
a8 108 761 tonnes métriques entre 1979 et 1980.

Le nombre de travailleurs de la production et
assimilés a baiss@ pour atteindre 4,768; cette
diminution est due en partie aux conflits de
travail. Leur salaire horaire moyen est passé de
$7.19 en 1979 & 57.98 en 1980.

Le tableau explicatif I présente les exporta—
tions et les importations des profilés de base en
aluminium. Les données ont &t& extraites des
publications mensuelles n° 65-004 au catalogue
Exportations par marchandises et n® 65-007 au ca-
t.:logue Importations par marchandises respective—
r&ant .



It should be noted that more detailed
import statistics are available in annual
Catalogue 65-207 Imports, Merchandise Trade
Commodity Detail.

11 convient de noter que des statistiques plus
détaill@es sur les importations sont disponibles
dans la publication annuelle n® 65-207 au cata-
logue Importations, Commerce de marchandises.
Détail des produits.

TEXT TABLE I. Exports and Imports of Aluminum Basic Shapes, 1976-1980

TABLFAU EXPLICATIF I. Exportations et importations des profilés de base en aluminium, 1976-1980

Year ~ Année

Exports - Exportations

Imports - Importations

short metric
tons tonnes
tonnes tonnes
courtes métriques
1976 31,081 28 196
1977 47,053 42 686
1978 43,070 39 072
1979 39,701 36 016
1980 43,692 39 648

thousands short metric thousands
of dollars tons tonnes of dollars
milliers tonnes tonnes milliers
de dollars courtes métriques de dollars
38,953 114,490 103 864 133860
70,647 122,352 110 996 174,704
78,236 131,744 119 516 236,647
100,260 187,419 170 024 387,906
124,767 141,091 128 032 343,820

The exports have remained at close to the
same level since 1976.

In 1980, the imports of basic aluminum
shapes such as bars, wire rods, plates,
sheet, strip and structurals decreased com-—
pared to 1979 but were still higher than in
previous years.

Outlook 1981

The value of manufacturing shipments
(current dollars) for the year 1981 is
estimated to be higher by approximately 15%
over the previous year based on data provid-
ed by the Inventories, Shipments and Orders
Section. In 1971 dollars, however, the esti-
mated increase would be closer to 5% because
prices have climbed by 10%Z (refer to Catalo-
gue 62-011 Industry Price Indexes).

Text Table I1 summarizes Capital and Re-
pair expenditures for the period 1976-1981.

Le niveau des exportations est resté sensible-
ment le méme depuis 1976.

En 1980, les importations des profilé&s de bumm
en aluminium comme les barres, les tiges, lag
téles, les feuilles, les feuillards et les profi=
18s de charpente ont diminué comparativement &
1979, mais sont demeurées plus élevées que les
années précédentes.

Perspectives pour 1981

On estime 1la valeur des livraisons manufac-
turiéres (dollars courants) pour l'année 1981 &
environ 15 %Z de plus que 1'année précédente,
selon les données prévues par la Section des
stocks, livraisons et commandes. Toutefois, en
dollars de 1971 la hausse prévue serait d'environ
5 % 3 cause de la montée des prix de 10 Z. (Voir
le n® 62-011 au catalogue Indices des prix de
1'industrie.)

Le tableau explicatif II présente un sommaire
des dépenses en immobilisations et en réparations
pour les années 1976-1981.
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TEXT TABLE II. Capital and Repair Expenditures, 1976-1981

TABLEAU EXPLICATIF II. Dépenses en immobilisations et en ré&parations, 1976-1981

Capital - Immobilisations Repair - Réparations Total
Year
Machinery and Machinery and
Année equipment equipment
Construction Construction
Machines et Machines et
matériel matériel
thousands of dollars - milliers de dollars
1976 2,300 7,900 1,400 13,800 25,400
1977 1,600 10,200 1,400 14,400 27,600
1978 3,700 20,800 1,600 15,800 41,900
1979 4,000T 20,500T 2,600T 19,900T 47,000%
1980 8,900 19,900 2,300 22,000 53,100
1981(1) 9,800 31,300 2,200 22,900 62,200

(1) Forecast.
(1) Prévisions.

The forecast of expenditures for 1981 is Les prévisions de dépenses pour 1981 sont
almost 257 greater than the 1980 total. d'environ 25 % supérieures 3 1980.
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EXPLANATORY NOYTES

Scope and Covarage of the Lensus

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with assoclated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An egtablishment 18 the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
it is usually a plant or mill.

Data are gathered on detalled question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
“short forms” questionnalres; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tzive records are the principal data source
tor these small establishments.

The main source of new establishments for
inclusion in the census is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also., Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulcies led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac—
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, may persist.
The cengus total of employees in the manu—
facturing industries in 1978 was 0.7% below
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two serles must be ex-
pected because the latter is subject to
sampling variability and because of wminor
differences in approach.

NOTES EXPLICATIVES

E‘-l‘,huduv el couvarture Jdo recensemeut

Le Recensement des manufactures est une en-
quéte annuelle auprés des &tablissements qui
8'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprés de leurs siéges soclaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturiéres. Un &tablis-
sement se définit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur 1’emploi et les
8l8ments d'entr8es et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajoutfe par le recensement).
Aux fins du recensement il g'agit, en général,
d'une usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question-
naires d&taill&s auprés de tous les Etablisse-
ments manufacturiers dont 1les livraisons se
situent au-deld du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque industrie et
chaque province) et auprés de tous les &tablisse-~
ments manufacturlers des sociétés d &tablisse~
ments multiples. Les autres &tablissements manu-—
facturiers sont enquétés au moyen de question-
naires abrEgés et 1'on accepte &galement leurs
&tats financiers qu'ils nous fournissent eux-—
mé@mes Ou que nous obtenons 3 partir de dossiers
administratifs. A partir de 1976, les dossiers
administratifs sont la source principale de
donn€es pour <ces petits Etablissements au
recensement.

Les demandes de numéros de retenue sur la paye
pour fins d'impSt sur le revenu constituent la
source la plus 1lmportante de nouveaux &tablisse-
pents, Toutefols, certains &tablissements manu-
facturiers exploités par leur(s) propriétaire(s)
gont &galement inclus méme s8'ils ne possé&dent pas
de numéros de retenue sur la paye. Statistique
Canada ayant di adopter cette source pour
découvrlr les nouveaux &tablissements en 1972,
depuis lors, des difficult&s d'ordre technique
ont conduit de fagon progressive & un
sous—d&énombrement, particuliérement en ce qui a
trait aux petits &tablissements. A la suite d'un
projet spécial entrepris dans le but de corriger
ce sous~dénombrement, quelque 3,800 Etablisse-
ments ont €té ajoutés au recensement des manufac-
tures de 1978, ce qui reprfsente 1.7 % de la
valeur des livraigons de produits de propre
fabrication. I1 peut subsister n&anmoins une
sous—estimation surtout dans le cas des petits
établissements. Le nombre total de salariés au
recengsement dans les industries manufacturiéres
en 1978 &tait de 0.7 % inférieur au total obtenu
par la Division du travail de Statistique Canada
en se, fondant sur une estimation ind&pendante.
Cette différence est toutefois minime si 1l'on
considére que cette dernlére estimation est
sujette 3 des variables d'&chantillonnage et que,
de toute fagon, il existe des différences
secondaires dans la mfthode suivie.



Each establishment is classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es-—
tablishments usually ceases June 1 of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on "Purchased
Fuel and Electricity Used” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non-comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or "short
forms” used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. No commodity
output or input data are collected for such
establishments. Certain conventions also
apply to these small establishments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
gervices are included in cost of materials
and supplies; (2) employee and man-hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials., The first con-
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

Chaque &tablissement est classé en totalité
dans 1'industrie qui définit son activit& princi-
pale, wéme s'il fabrique des produits qui
relévent par d&finition d'autres industries.
Plusieurs siéges sociaux, bureaux de vente &t
unit&s auxiliaires sont inclus dans les dé&clara-
tions des &tablissements; d'autres, cependant,
nous fournissent des dossiers distincts parce
qu'ils sont situs dans des endroits différents
ou qu'ils constituent des entit&s autonomes. Les
siéges soclaux sont class@s selon 1'industrie
principale de la soci&t&; les bureaux de vente et
les unit&s auxiliaires sont classés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des &tablissements
dans une industrie non manufacturiére.

On accepte les donnes pour toute ann&e finan-
ciére terminde au plus tdt le 1°¥ avril de 1'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
&tablissements cesse habituellement le 1€T juin
de 1'ann&e de ré&férence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'€lectricité

Les données d&talllées sur “Combustible et
8lectricité achetés et utilis&s” (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la pré&sente pu-—
blication mais seront toutefois encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma—
tion de combustibles et d'€lectricité achetés par
les industries manufacturiéres, minfrales et de
1'exploitation forestiére et par les centrales
thermiques des services d'€lectricité, n® 57-208
au catalogue.

Non—comparabilité& des donn€es

Pour certaines donnEes ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de données obtenues des &tats finan-
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés pour
les petits &tablissements peuvent €tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par dé&finition,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
donnfes de produits sur les entrées et les
sorties pour de tels &tablissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent 3 ces petits
&tablissements: (1) le cofit du combustible et de
1'électricité et des services achet@s est inclus
dans le cofit des matiéres et fournitures; (2) les
données sur les salariés et les heures-hommes
sont {imput&es & partir des ré&munérations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles
sur le nombre de propriétaires et d'associfs
actifs, sont class@es 3 1'activité wmanufac-
turidre; (4) tous les stocks sont classés comme
matiéres premiéres. La premiére réserve a pour
r8sultat 1'exclusion des services achet&s dans la
valeur ajout@e (selon les concepts des Comptes
nationaux), tandis qu'ils sont inclus dans les
données des grands &tablissements.




Explanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
gva not formal definitions but may help
glarify the content of some of the data
items used 1in published tables. For de~
tailed definitions and some qualifications
to the preceding explanations, see Concepts
and Definitions of the Census of Manufac-
tures, Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac—
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and dutiles, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes
revenue frouw repairs and work done on mater-
ials owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. TIncluded are con-
signment shipments to other countries, but
domestic consiznment shipments are included

in tavertosy atil solkd.

Cost of materials and supplies.
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charyges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Rapresants

Cost of fuel and electricity. Represents
consumption of purchased items. Excludes
data for small establishments and power gen-—
erated by all establishments.

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change 1n inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes indirect taxes, as
applicable.

xi

Explication des termes

Les notes succlnctes qui suivent ne consti-
tuent pas des d&finitions officielles mais peu-
vent &tre utiles pour la bonne compré&hension de
certains des termes et expressions utilis&s dans
les tableaux contenus dans les publications.
Pour obtenir des définitions d&taillées sur les
notes explicatives qui précédent ainsi que les
limites et ré&serves qul s'imposent, consulter
Concepts et dEfinitions du recensement des
manufactures, n® 31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa—
brication. Repr&sente la valeur nette de pro-—
duits fabriqués par 1'&tablissement d&clarant, ou
sous contrat, 3 partir de matidres lul apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livraison payés & des transporteurs publics ou
A forfait (mals non des frais de livraison de
1'&tablissement méme). Elle couprend les
recettes au titre des réparations et des travaux

effectuds sur des matiéres appartenant &
d'autres, les transferts & d'autres unités
déclarantes de la méme socl&t&, toutes les

exportations, et la valeur comptable des propres
produits de 1'Etablissement donn&s en location la
premiére fois., Les livralsons en consignation
destines 3 d'autres pays sont comprises, mais
les livraisons en consignation au Canada figurent
svez tas stocks jusqu'd la vente.

Lot des wmatiéres et fournitures. Représente
l'utilisation des produits achet&s au prix livré,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc., &tant inclus. I1 comprend les
transferts entre les unit&s d'une m@me soci€té et
les travaux de fabrication exfcut8s sous contrat
par d'autres, avec des matiéres appartenant &
1'établissement rEpondant.

Colit du combustible et de 1'€lectricité, Repré-
sente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les donn&es pour les petits &tablis-
sements nl 1'Electricité produite par tous les
Etablissements.

Valeur ajoutfe - Activité manufacturiére. Repré-
gsente la valeur de la production nette calculée
comme Etant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de prodults en cours et de prodults
finis, moins le coldt des matiéres et fournitures,
combustible et &lectricit& achet&s et utilisé&s.
Elle comprend les subventions 3 la production,
mais ne comprend pas les taxes indirectes, selon
la cas.



Value added - Total activit;. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-mamufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting Cthe
corresponding commodity inputs from non-man—
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken into account in non—-manufacturing
value added 1includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partners. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged 1in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repalr, janitorlial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

Salaries and wages. These are compiled be-~
fore deductions for income tax and employee-
paid portions of both employee benefits and
gocial insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book wvalue of
owned inventory held in Capada, including
goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.

xii

Valeur ajoutfe - Activit€ totale. Représente la
valeur ajout&e par 1l'activit& manufacturiére plus
la valeur ajout&e par l'activité non manu-
facturiére. Cette dernidre s'obtient en sous-
trayant les entrées de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant d&
1'activit& non manufacturiére, L'activité prise
en compte dans la valeur ajoutfe non manufactu-
riére comprend: la formation de capital fixe par
sa propre wain-d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
l'entreprise, l'exploitation de café&téria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts regus ne sont pas compris. La valeur
ajout8&e par l'activit& totale comprend les sub-
ventions 3 la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes fonciéres et
d'affaires.

Propriétaires et associ€s actifs. Comprennent
seulement ceux qui sont actifs dans des entre-
prises particuliéres.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires
et associfs actifs d'entreprises particuliéres,
lesquels font 1'objet d'une totalisation
distincte, et les travailleurs 3 la piéce a
1'extérieur. On demande aux enquétés d'indiquer
le nombre moyen de salari&s au cours de 1'année.
Les travailleurs de la production et assimilés

dans 1'activité manufacturiére comprennent le
personnel a l'&tablissement qui s'occupe de
traitement, assemblage, entreposage, inspection,

manutention, emballage, entretien, réparation, et
des services de conciergerie et de surveillance
ainsi que les contremaftres actifs. Le personnel
de l'administration, de bureau et autre personnel
hors fabrication comprend tous les employ&s aux
siéges sociaux, bureaux de vente et unités
auxiliaires de m@me que les employés d'une
cafétéria, le personnel affectd 3 la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ils sont calcul&s avant
les retenues au titre de l'impdt sur le revenu et
les cotisations aux fins des avantages sociaux
versées par l'employé de méme que pour 1’'assu-—
rance sociale. Ils comprennent la r&munération
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, alnsi que les primes, commissions
accordées aux salarifs réguliers, les indemnités
de départ, etc. Ils ne comprennent pas les re-
traits effectuBs par les propriftaires et asso-
clés actifs d'entreprises particuliéres.

Stocks. Représentent la valeur comptable des
stocks détenus en toute propriét€ au Canada, y
compris les marchandises en transit au répondant
ou gardées par d'autres en consignation.




TanLK L. Priocipal Statistics, 1972-1980

TAHLEAD 1. Statistiques priscipales, 1972-1980

Number | Manufacturing activity = Activité manufacturidre Total activity -~ Activité totale
of
eatab-
Ish- Production and related Cost of Cost of Value of Value Nuaber of |Efaployees Value
ments workers fuel and materials shipmenta added working added
elec~ and of goods owners
Noabre | Travailleurs de le tricity{l) | supplies{l) | of owmn and Salariés
d'&ta- | production et assimilés manu- partners
blisse- facture
ments
Number | Thousands | Wages Collt du Colit des Valeur des |Valeur | Nombre de |Number |Salarfes Valeur
of man— combus~— wnatfdres livraisons ajoutée | proprié- and wages ajoutée
hours tible et et four- de produits talres et
paid de 1'6lec- | nitures(l) | de propre associés
tricicé{l) fabricaclion sctifs
Nombre | Millfers | Salairse Nombre |Traitements
d'heures— ot safaires
hommes
payées
thouaands of dollars thousande of dollars
milliers de dollars ailliers de dollars
CANADA :
1972 68 4,585 | 9,861 37,873 4,699 188,450 293,755 98,265 13 6,200 | 55,333 98,186
1973 64 4,299 | 9,550 39,375 5,172 215,732 321,383 95,377 12 6,206 | 62,020 94,600
1974 64 4,619 | 9,482 44,633 7,058 334,727 472,999 167,395 9 6,162 | 65,474 146,721
1975 64 4,i9 | 8,478 46,962 1,744 300,311 440,501 132,801 9 5,672 | 69,309 132,636
1976 59 4,778 | 10,448 63,170 10,369 382 646 534,428 169,693 8 6,255 | 88,493 149,366
1977 59 5,313 | 11,045 73,939 12,582 467,866 548,007 193,434 8 6,884 | 101,884 193,671
1978 61 5,453 | 10,757 72,058 14,557 630,252 791,839 154,153 5 7,060 | 102,428 154,311
(L1
d#¥oundland - Terre-

mouve r o | i - - = . ! . L L
Frimce Edward fsland -

ile~du-Prince~-tdouard - - - - - - = - - - - -
drwn Scotia - Nouvelle—

Linase S o = = = = = o = ) = -
s Brunswick - Nouveau-

Brunswick L x = x 3 x x x = 3 x x
Québec 19 1,768 [ 3,687 25,763 6,885 333,634 413,704 94,379 1 2,378 | 37,949 95,111
Ontaric 7 3,857 { 8,018 58,028 10,384 373,552 520,277 132,245 6 4,894 | 80,736 132,232
Manitoba 2 x x x x x x x - % x x
Saskatchewan - =) = = = = = o = o = =)
Alberta 4 x x 2 ® = x x = x x x
Britlsh Columbis - Co~

lombie-Britannique & x X x x x x = = x x x
Tukon and Northwest

Territories - Yukon

et Terrivolres du

Nord—Ouest = = = = = o = D = = = o
CANADA 67 5,941 | 12,383 49,050 17,981 758,368 1,007,205 248,872 7 7,698 | 126 043 249,038
1980:

Newfoundland - Terre-

Neuve = = = = = = o - = = = =
Prince Edward lsland -

tie-du-Prince-fdouard - - - - - - - - = = = o
Nova Scotia - Nouvalle—

fconse - - - - - - - - - = = o
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick i x x x x x 13 x = % l x
Guébec 21 1,066 | 2,312 18,830 4,261 310,321 405,074 86,540 1 1,682 | 131,000 88,950
Ontario 41 3,385 7,330 57,713 11,934 395,859 559,485 157,194 7 4,515 | 84,184 153,893
Kanitoba 2 x 3 3 x 3 x 13 = z x =
Saskat chewan = = = S = & = - = 0 & -
Alberta 5 122 246 1,781 = 12,819 19,937 7,012 = 175 3,002 7,429
British Columbla - Co~

loabie-Britannique 7 x x x = x x % - x x x
Yukon and Northwest

Territories - Yukos

et Territoires du

Nord—Ouest - - - - - - - - - - - -
CARADA 77 4,768 | 10,275 81,826 16 ,88) 762,340 1,049,304 274,450 8 6,627 | 122,918 273,491
Fuiuentage change — Taux

de veciatlon:

19471979 + 9.8 |+ 8.9+ 15,1 + 23.6 + 23.5 + 20.3 + 27,2 + 61.0 | ¢ 40.0 + 9.0 + 23.0 + 6.4
VF¥n /1980 + 16,9 | - 19.7 [~ 17,0 - 8.1 - 6. + 0.5 + 4.2 + 10,6 | + 16.3 - 13.9) - 2.5 + 9.8

(1) For small establiahments, the cost of fual snd electricity is included in the cost of materisls and supplies.

{1} Dans le cas des petits ftsbhifissaments, le collt du combustible et de 1'Electricité est compris damm celul des matidres et fouraltures,



TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Employed, (1) 1980

TABLEAD 2. Statistiques principales suivant le nombre total de personnes occupbes(l), 198"

Number | Manufacturing activity ~ Activité manufacturidre Total activity ~ Activité totale
of
estab-
lish~ Production and related Cost of Cost of Value of Value Number Eaployees Value
ments wvorkers fuel and [ materials shipments added of added
elec- lund of goods work ing
Nombre | Travallleurs de la trictiey(2) | supplies(2) | of own owners Salariés
d'€ta~ | production et assimilés manu— and
Average mmber eaployed bligse~ facture partners
ments |
Nombre moyen d'employés Nunber | Thousands | Wages Codt du | Cofic des Valeur dea |Valeur | Nombre Number | Salaries Valeur
of man- combug- | matidres livraisons |ajoutfe | de and wsges ajoutée
hours tible et |et four- de produits proprié-
paid de 1"8lec- | nitures(2) | de propre taires
tricité(2) | fabricacion et
Nombre |Milliers |Sslsires | associés | Nombre | Traltements
d'heures— actifs et salatres
hommes
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars milliers de dollars
0~ 4 9 20 32 210 452 846 395 3 20 210 395
S 9 10 64 130 x (33 1,223 2,606 1,384 3 65 860 1,384
10- 19 12 147 292 x 7,152 9,831 2,872 = 153 2,113 2,566
20~ 49 16 460 974 6,358 322 26,954 40,070 15,414 2 S04 7,245 14,822
50- 99 12 607 1,232 10,448 2,339 158,868 219,419 66,066 - 813 15,064 63,232
100-199 [§} 1,312 2,858 22,101 4,616 264,568 342,291 75,930 = 1,612 28,657 78,294
e ) 2,158 | 4,757 |39.8% | 9,563 303,123 436,200 112,689
1,000 or over - ou plus - = = - = = = =
flead offices, sales of- - 3,460 68,767 112,798
fices and suxtiliary
units - Sidges soclaux,
bureaux de vente et
unités auxilisives
TOTAL 7 4,768 10,275 81,826 | 16,881 762,340 1,069,304 [ 274,450 8 6,627 | 122,918 273,491

(1) Includes working owners aad partners.

(1) Les propriétalres et associfs actifs mont fnclus.

(2) Por small establishments, the cost of fuel and electricity is included in the cost of materials and supplies.

(2) Dans le cas des petits &tablissements, le colt du combustible et de 1'&lectricité est compris dans celui des matidres et fournitures.

TABLE 3. Iovestories, 1980

TABLEAD 3. Stocks, 1980

Manufacturing sctivity - Activité manufacturidre Wor-wanufacturing
activity - Preducts
or materisls

Materials, Goods in process Finished products purchased for
supplies, etc, of own manufacture reaale

Total
Matidres, Produits en cours Produits finis de Activité oon-
fournituras, propre fabrication manufacturidre -
etc. Produits ou

matidres achetés
pour la revente

thousands of dollars - mill{ers de doliars
Opening - Ouvertura:

Newfoundland - Terre-Neuve - - - - -
Prince Edvard Island - Tle-du-Prince-fdousrd - - - - -
Nova Scotls - Nouvelle-fcosse - - - - -
Nev Brunswick - Nouvesu-Brunswick x £3 % x =
Québec 15,340 30,573 16,630 62,543 208
Ontario 28,307 14,571 32,684 75,562 81
Manitobs x x x x =
Saskatchewan 3 = =) S =
Alberta 1,021 = 369 1,390 =
British Columbis — Colosbie-Britannique x 3! x x -
Yukon and Northweat Territories - Yukon et

Territoiree du Word—Quest = = - < =
CANADA 49 340 45,3% 52,468 147 204 9
Closing - Fermeture:
Nevfoundland - Terre-Neuve = = = = =
Prince Bdward Island - lle-du-Prince-fdounrd - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse - - - - -
New Brunswick - Nouvesu—Brunswick x x x x =
Québec 11,369 21,577 21,675 54,621 418
Oatario 38,335 14,691 38,065 91,091 50
Manitoba x X! x x =
Saskatchewan = = = = =
Alberca 2,233 = 489 2,722 S
British Columbia - Colombie-Britannique x x x x =

Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest - - - - =

CAMADA 60,055 36,801 65,429 162,285 468




TABLE &, Materials and Supplies Used — Manufacturing Activity, 1979 and 1980

TABLEAD 4., Matidres et fournitures utilisées - Activité mamufacturilre, 1979 et 1980

1979

1980

Quantity - Quantité

Cost - Coiit

Quantity -

Quanticé

Cost - Cofit

Large establishments reporting detail - Grands
établisgsements déclarant en détail:

Materials used - Matidres uti{lisées:
Aluninum - Aluminfum:

Aluninum, in primary forms - Aluminium de
formes primaires:

Ingots - Lingots

Aluminum and aluminum alloy in primary forms,
other = Aluminfium et alliages d'aluminfum
de formes primaires, autres

Alumi{num and aluminum alloy basic shapes -
Aluminium et alliages d'aluminium, profilés
basiques

Other metals (including aluminum scrap) -
Autres mEtaux (y compris déchets d'alumi-
nium);

ferap aluminum (purchased only) — Déchets
d'aluminium (achet&s seulement)

Copper and copper alloys (including basic
shapes) - Cuivre et alliages de cuivre (y
rompris profilés basiques)

f:her metals, n.e.s. — Autres métaux, n.c.a.

Ail other materials and componentas used -
Toutes autres matiéres et composantes uti-
lisées

Adjustment for establishments reporting pur—
chases rather than materials used - Ajuste-
ment qui tient compte des &tablissements
déclarant les achats 3 la place des matidres
utilisfes

Containers and other packaging materials and
supplies used - Contenants et autres

matidres et fournitures d'emballage utilisés:

Corrugated boxes and cartons - Boltes et car-
tons en carton ondulé

Wooden boxes, crates, barrels and kegs -
Boites, caisses, barils et barillets en bols

Crating lumber - Bois d'emballage

Skids and pallets - Palettes et tralneaux

Steel strapping - Courroies en métal

All other - Tous autres

Operating, maintenance and repair supplies
used {excluding fuel) - Fournitures d'ex-
ploitation, d'entretien et de reparation
ut{lisées (sauf le combustible)

Amount paid out to others for work done on
mater{als owned by establishments - Montant
versé 3 d'autres pour trsvail exécut® sur
des matildres appartenant aux Etablissements

3nall establishments not reporting detail -
Petits &tablissements ne déclarant pas en
détail

TOTAL

short
tons

tonnes
courtes

148,209

metric

tonnes

tonnes

métriques

134 453

41 921

thousands of

dollars

milliers de

dollars

200,721

442,904

51,944

970
5,249

10,165

- 325

903
1,328
1,007

173

206
1,772

25,026

3,009

13,136

758,368

short

tons

ronnes
courtes

119,912

37,807

metric

tonnes

tonnes
métriques

108 782

34 298

thousands of
dollars

milliers de
dollars

194,808

456,480

52,818

1,153
6,580

10,236

- 3,293

847
1,242
422
267

245
1,318

24,119

3,354

11,744

762,340




TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1979 and |93

TABLEAU 5. Livraiscas de prodults de propre fabricatiom, 1979 ot 1980

1979 1980

Value Value
Quant ity - Quantfcé Quant ity - Quantité

Valeur Valeur
short metric thousands of shart mecric thousands of
tons tonnes dollars tons tonnes dollars
tonnes tonnes milliers de tonnes tonnes ailliers de
courtes nétriques dollars courtes aftriques dol lars

Large establishments reporting detail - Grands &tablissements
déclarant en dérail:

Products - Produfts:

Castings, aluminum (except die castings) - Pldces de fonderie en

aluminiun (non comprises les pldces moulfes sous pression) 11,358 10 304 38,578 7,432 6 742 42,212
Castings, othar (brass, bronze, magnesium, etc, - Except dis

castings) - Autres pidces de fonderie (laitom, bronze, nagné-

sium, etr. - Non comprises les pldces moulfes sous pression) ) )

Aluminum and aluminum alloy - Aluminium ot alliage d’aluminium:
Bars and rods (excluding wire rods) rolled snd extruded (not less
than .250" in width or thickness) - Barres et tiges (sauf fil
machine) laminfes et refoulfes (pas moins de .250" de largeur

ou d'épaisseur) (2) (2) ) (2) (2) (2)
Structural shapes extruded - Profilés de charpente refoulés 80,170 72 729 1B4,276 71,244 64 631 192,773
Scrap ~ Déchets 15,4857 14 022 17,434 16,071 14 579 25,989
Alusinum, othar - Aluamlnium, autres ooy 3. 697,362 800 ces 710,934
All other products — Tous autres produits e, 46,257
Adjustaent for establishments reporting productfon rather than vas oo $9,592

shipsents - Ajustsment qui rient compte des Etablissementa dé-

clarant la production 3 la place des livralsons sae ves o

Amount received in payment for work done on materfals and products
owned by others - Montant regu en palement de travail exécuté
sur des matidres et produits appartenant A d'autres - £) ita

Less adjustment for value of sales taxes, exclee duties and out=
ward transportation charges which could not be deducted from
individual commodlty Items described sbove - Moins ajustemeut
pour tenlr compte de la valeur des taxes de vente, des droits
d'scciss et des frais de transport vers l'extérleur qui n'ont jm
ftre déduita de chacun des produits décrite ci-dessus - [N L Tk

Small estsblishments not reporting detail - Petits Etablissenments
ne d8clarant pas cn dérall 500 23,298 21,152

ADJUSTED VALUY OF SHIPMENTS AND WORK DOWE - TOTAL - VALEUR WEC-
TIFIEE DES LIVRAISONS FT DU TRAVAIL ExPcUT® o 1,007,205 ao 1,049,304

(1) Confldential; Included with -All other producta™,
(1) Confidentiel; compris sous "Tous autres produite”.
{2) Included with “Aluminum, other”.
{2) Compris sous “Aluminium, sutres™.
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E¥TASLTISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINRESSRES) ETABLISSEMENTS (SAUP LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIPIED IN 1980 TO <IC 296 CLASSIFIES EX 1980 A CAE 296
HAINON ROLLIRG, CASTING AND EXTRUDING LANINAGE, MOULAGE ET EXTROSION DE L'ALUMINIOM
SHOVING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L'ENPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)
§CCssiEEsmssIassssswezsszEcaEd SESfoSsaascosac CETISEsTITEETELSTEETCEEE

CUEBERC

ALCAN CANADA PRODUCTS LIMITED, (VIFE 6 CABLE-LAPOINTE EKS-ARYIDA), PO BOX 269 TORONTO DOMINIGN CENTRE, TORONTQO (ONT)
M5K 1K1 (0%)

ALCAN CANADA PRODUCTS LINITED, (ROLLED PROD-SAGUENAY), BOX 269 TORONTO DOMINIOX CENTRE, TORONTO (ONT) , MSK 1K1 (06)

ALCAN CANADA PRODPUCTS LINITED, (EXTRUSIONS - LAVAL), 2000 PORTIN HLVD, CITY OF LAVAL, H72 1P3 (06)

ALRMEX INC, (DSINE SAINT AUGUSTIN), BP 9424, STE FPOY, G1V 8BB (0%)

CERCAST (1979) INC, 3905 INDUSTRIAL BLVD, MONTREAL-NORD, A18 222 (06)

INDAL LIMITED, (INDALEX DIV POINTE CLAIBE), 61 ARRO¥ ROAD, TORONTO (ONT), M9M 2Lé (0%5)
* POWERCAST INC, 29A CH OFJA, ST-FUSTACHE, J7R 1K6 (02)
REYNOLDSE ALUNINOA CO OF CANADA LTD, BLYD ST-LAURERNT, CAP-DE-LA-MADELEINE, GB8T 79¢9 (07)
REYNOLDS CABLE CORPANY LTD, PO BOX 39, LA MALHAIR, GOT 100 (06)
REYROLDS EXTRUSION COMPANY LINITED, (STER THERES®), 500 EDWARD AVE, RICHAOND HILL (ONT), L&C 4Y2 (05)

SHELLCAST FOONDRIRS INC, 10645 LAMOUREUX, MONTREAL-NORD, H1G SL& (06)
T I W INDUSTRIES LTD, (INTERNATIONAL BRCNZE POWDERS DIV), 29 EAST PARK ST, VALLBYPTELD, J6S 1P8 (05)

ONTARIO

ACCURCAST DIE CASTING LIAITED, 333 ARNOLD STREET, WALLACEBURG, ®BA 3P3  (06)

ALCAN CANADA PRODDCTS LIATTED, (BOLLED FROD-MUSKOKA), PO BOX 1568, BRACEBRIDGE, PUB 1CO (0&)

ALCAR CANADA PRODUCTS LIMITED, (ROLLED PROD-EXTRUSIONS~KINGSTOM), PO BOX 269 TORONTO DPOMINION CTR, TORONTO, NSK 1K1 (08)
ALCAN CANADA PRODUCTS LIMITRD, (ROLLED FBOD - KINGSTON), PO BOX 269 TD CENTER, TOROMTO, ASK 1K1 (08)

ALCAN CANADA PRODOCTS LIRMITED, (ALGOODS DIVISION), 158 STERLING RD, TORONTO, #6R 2B8 (0T}

ALCAY CANADA PRODUCTS LINITED, (EXITRUSIONS - AURORA), 269 TORONTO DONINION CENTRE, TORONTG, NS5K 1KY (06}
ALMAG ALTMINUN LTD, 345 WUNSTRR AVE, TORONTO, N82 3C6 (D4}

ORAMPTOR FOUNDRIES LTD, 7 SELBY RD, BRAMPTON, L6W 1KS (0&)

CARPENTER DIE CASTING CO LTD, 540 QUEEN ELIZABETH WAY, STONEY CREBK, L8E 2R3 (04)

CEBCOR INC, 93 MOUNTAINYIEV RD K, GEORGETOMN, L7G &4T1 (06)

CHRYSLER CANADA LINITED, (ALUBMIWUM - ETOBICOKE), PO BOX 60, WINDSOR, #9X 645 (07)

DART INDUSTRIES CANADA LTD (WEST BEND OF CANADA DIV), (BRAMPTON POUNDRY), 191 JOGHN €T, BARRIE, LAN 214 (05)
CAYMOND LIMITED, (CANADIAN MOULDINGE DIV-CHATHAM), 2841 ROYAL WINDSOR DRIVE, MISSISSADGA, LSJ 4C7 (07}

YWl MOTOR CO OF CANADA LTD, (ESSEX ALUNTHUM PLANT), CANADIAN BOAD, OAKVILLE, L6&J &24 (05)

% & L INDUSTRIES LIMITED, 435 PIDO BOAD PO BOX 1807, PETIRBOROUGH, KIJ 7x6 (03)

TsiAL LIMITED, (INDALEX DIV WESTON), 61 ARROW RD, WESTON, M9M 2L6 (07)

®=CO CANACA INC, BOX 220, STEVENSVILLE, LOS 1SO  (O4)

SAZHINE-0-NATIC LTD, 430 COASTOCK RD, SCARBOROUGR, MI1L 2H6 (04)

dLMSDEN NARUFPACTURING LTID, 130 OAKLAND AVE, LONDON, N5H 4H6 (05)

NOLDS EXTRUSIOE COAPAKY LIAITED, 500 EDNARD AVE, RICHRMOKD HILL, L4C 4Y2 (06)

MANTTOBA

ALCAN-PRICE EXTROSIONS LIMITED, 633 GOLSPIE STREET, WINNIPEG, P2k 2v2 (04)

ALBERTA

ALCAN-PRICE BITRUSIONS LIMITED, 7920-30TH STRRET SB, CALGARY, T2C 1M7 (05)
INDAL LINITED, (INDALEY DIV CALGARY), 61 ARROW RD, WESTON, 298 2L6 (05)

BRITISB COLUMBIA -- COLONBYE BRITAWNIQUE

SRS RSEEIITSSCSITSSEERCSTrEINTTXEZnEZaEsaE D

ALCAN CANADA PRODOCTS LINITED, (ALCAN PIPE DIV}, POST OFPPICE BOX 757, VERNON, Y1T 6M7 (0&)

ALCAN CANADA PRODUCTE LIMITED, (EXTRUSIONS - RICHAOND), BOX 269 TORONTO DOMINION CENTRE, TOTONTO (OKT), BSK 1K1 (0%5)
® CRATAR PABRICATING 6 WELDING LTD, 6D51 DOVER RD, RICAMOMND, V7C 3K9 (01}

INDAL LIMITED, (INDALEX DIV PORYT COQUITLANW), 61 ARROW ROAD, WRSTOK (ONT), MIm 2L6 (0a)

TAE ARDTEM INDUSTRIAL CORP, (BIRD POONDRY DIV), Y660 STATION RD, VANCOUYER, véA 2Y1 (03)

(1) ENPLOYMENY SIZR RABGE CODES
CODES DPES TRANCHES DE TAILLE DE L'EAPLOY

PRI O3NS rCESCIrTOFRTIINESSISEANSISEST

cobr WOABER EMPLOYED cope WUMBER ENPLOYED
PERSONNES OCCUPERES PERSONNES OCCUPEES

on 0-8 (on 200-499

(02) 5~9 {08} 500-999

(03) 10-19 (%) 1,000-1,499

(o®) 20-49 (10 1,500-2,499

{05) 50-99 (1) 2,500-4,999

(06) 100-199 (12) 5,000~
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SELECTFD PUBLICATIONS

Por wddivianal imlioomgesion &a Cha aticud
data reported, and for related data of 1o
terest for analytical assessment, the reader
may refer to the following publications
(amorg others) of Statistics Canada:
Catalogue

Mout hly
11-003E Canadian Statistical Review
62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnirngs and Hours, Bil.

Anmual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu—
facturers, Bil.

le. - Engliah Bil. - Bilimgual

Ln addition re the selacted publieationg
Listed above, Statistics Canada publishes a
wide rarge of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions 1is available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, KIA OT6.

CHOIX DE PUBLICATIONS

@ plug da dBesids sur Jas diffivascs ghif=

fres déclarés et sur des donnéés connexes pouvant

gservir 4 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statistique
Canada:
Catalogue

Mensuel
11-003F Revue statistique du Canada
62-011 1Indices des prix de 1’industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Anmuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

F. - Frangais Bil. = Biliwmua

Outtve  las publicatices ci-désins Grondrbas,
Statistique Canada publie uwne grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine &conomique que social. On peut se pro-
curer gratuitement un catalogue complet des pu-
blications courantes 3 Statistique Camada,
Ottawa, KIA OT6,
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